GO Switch 70 Micro Junction sﬁrg

™

Einfiihrung

Montage- und Betriebsempfehlungen

Installation

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung

Der 70 Micro Junction ist ein GO Switch der Serie 70 mit integrierter Anschlussdose, der den direkten
Anschluss am Schalter erméglicht. AuRerdem bietet dieses Produkt den vollen Umfang an GO Switch
Leistungsmerkmalen in der Anschlussdose und die Zuverlassigkeit eines GO Switch Schalters fiir
Anwendungen mit erhohten Sicherheitsanforderungen. Die Anschlussdose ist mit M20- oder 1/2"-NPT-
Leitungseinfiihrungen lieferbar und zur vereinfachten Installation durch den Endanwender mit
Steckverbindungsklemmen ausgeriistet.

Die im Micro Junction integrieten GO Switch Schalter verwenden Dauermagneten. Wenn diese in
Gegenwart eines eisenhaltigen oder magnetischen Zieles ansprechen, andert sich der Zustand der
elektrischen Kontakte.

Technische Daten

e Drehmomente:
Befestigungsmuttern: 4,1 Nm (3 Ibf-ft)
Gehausedeckel: 19 Nm (14 Ibf-ft)
e Empfohlener Werkstoff flir Montagehalterung: Edelstahl Serie 300

Gewindeoptionen:
5/8-18 UNF; M18 x 1

Zielmaterial:
Eisenmetall; optionale Zielmagnete

Temperaturnennwert:
Ex-Bereich: -40 °C bis +75 °C
Nicht-Ex-Bereich: -40 °C bis +105 °C

Schaltabstand:
Eisenhaltiges Ziel: 2,54 mm (0,100")

Erhohter Schaltabstand ist méglich mit

Zielmagneten von TopWorx Kontaktmaterial:

Palladium-Silber

Differential:

Eisenhaltiges Ziel: 0,51 mm (0,020") Kontakte:

Einpoliger Umschalter, Form C
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Elektrische Nennwerte: Resistiv
4 Abei 120 VAC/ 3 A bei 24 VDC

Ubergangswiderstand:
<0,5 Ohm

Ansprechzeit:
15 ms

Gehdusematerial:
Gehauserohr und -deckel:

Edelstahl 303 oder 316 Leitungsausgang des Anschlusskopfes:

1/2"-14 NPT oder M20.
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Anschlussschema

e Fir den Schaltabstand-Hochstwert einen Abstand von 12,7 mm (0,500") zwischen
dem Gewindeteil des Schalters und eisenhaltigen Objekten sicherstellen.
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e Empfohlene Mindestabmessungen eisenhaltiger Ziele:
16,0 (0,63") Durchmesser, 6,4 (0,25") dick
Ungefahres Gewicht, Stahlziel: 9 g (0,32 oz)

6.4(0,25)

e Um einen maximalen Kontaktdruck zu erreichen, sicherstellen, dass der Abstand des
eisenhaltigen Zieles zum Schalter im stromlos geschlossenen Zustand 5 mal dem
Nennschaltabstand und im stromlos offenen Zustand dem halben Nennschaltabstand

entspricht.
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e Fir schwere oder induktive Lasten werden Gerdte zur Lichtbogenunterdriickung oder
Trennrelais empfohlen, um die Lebensdauer der Kontakte zu verlangern.
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e Bei Verwendung von langen Leitungsrohren oder Kabeln diese nahe am Schalter abstiitzen,
damit der Schalter nicht herausgezogen wird.

e st die Schaltereinheit an einem beweglichen Teil montiert, muss das flexible Leitungsrohr
lang genug sein, um der Bewegung zu folgen, und so positioniert sein, dass es nicht
festklemmt oder Zug austibt.

e Kontakt zwischen Ziel und Schalter vermeiden.

® Zur einfacheren Installation in Cl1 Div 1 Umgebungen wird ein Leitungsrohranschluss
Appleton UNY50 oder UNY50NR empfohlen.

e Um das Eindringen von Wasser durch die Leitungseinfiihrung zu vermeiden, sicherstellen,
dass eine Abtropfschlaufe und ein Ablassstopfen innerhalb von 15 cm (6 Zoll) zum Schalter
installiert werden.
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Technische Hilfe

e TopWorx Ingenieure sind jederzeit bereit, technische Unterstiitzung fiir GO™ Switch-
Produkte zu leisten. Der Kunde ist jedoch dafiir verantwortlich, die Sicherheit und
Eignung des Produkts fiir die jeweilige Anwendung zu bestimmen. Der Kunde ist
ebenfalls fir den Einbau des Schalters gemaR den jeweils geltenden regionalen
Bestimmungen fiir elektrische Geréate verantwortlich.

Allgemeines

® Fir den Einbau in explosionsgefahrdeten Bereichen sind die jeweils geltenden
Bestimmungen fiir elektrische Gerate zu beachten.

® Die auf dem Typenschild angegebene maximale Nennspannung und der maximale
Nennstrom drfen nicht (iberschritten werden.

® Die Schalter/Anschlussbox-Baugruppe ist durch internes Bindemittel miteinander
verbunden. Jeglicher Versuch, die beiden Teile zu trennen (mit Ausnahme des
Gewindedeckels), macht die Garantie und Zertifizierung nichtig.

® Fir den Betrieb muss der Deckel mit mindestens 5 Gewindegangen in das Gehauserohr
eingeschraubt werden.

NEC

® Fir den Einbau in Cl | Div 1 oder Div 2 Umgebungen sind plombierte Verschraubungen in
einem Abstand von 45,7 cm (18 in.) zur Schaltereinheit erforderlich.

ATEX/IECEx

® Der GO Switch Schalter der Serie 70 muss entsprechend iber das AuRengewinde des
Go Switch Schalter-Gehauses geerdet sein.

® Das Bilden von Staubschichten auf dem Schalter ist zu verhindern.

® An die Anschlussbox darf nicht mehr als eine einzige Mehrstrangleitung angeschlossen
werden, es sein denn, mehrere Leiter wurden in geeigneter Weise zusammengefasst, z. B.
zwei Leiter in einer einzigen isolierten Aderendhiilse bzw. jede andere Methode, die auf
der Zulassung der Anschlussbox angegeben ist.

® Passend zertifizierte Leitungseinfihrungen missen gemaR IEC60079-14 installiert werden
und der Schutzart (IP) des Geh&uses entsprechen. Das Gewinde der Leitungseinfiihrung
darf nicht in den Gehé&usekérper hineinragen (d. h. muss einen Abstand zu den Klemmen
haben).

® Jedes mit ,Ex d“ gekennzeichnete Gerat darf nur an einer ,Ex d“ zugelassenen
Kabelverschraubung montiert werden.

® Jedes mit ,Ex de* gekennzeichnete Gerdt muss entsprechend den
Installationsanforderungen entweder an einer ,Ex d“ oder ,Ex e“ zugelassenen

Kabelverschraubung montiert werden.
c E 0518 <::> 112GD C E 0518 <::> 112GD
Baseefa 14ATEX0236X

Baseefa 14ATEX0236X
IECEx BAS 13.0086X

IECEx BAS 13.0086X

Ex d|IC T6/T5/T4 Gb Ex de IIC T6/T5/T4 Gb

Ex tb I1IC T85 °C/T100 °C/T135 °C Db IP66/68 Ex tb I1IC T85 °C/T100 °C/T135 °C Db IP66/68
Tamb: -40 °C bis +75 °C

Tamb: -40 °C bis +75 °C
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